DEUS-PAI, CRIADOR

Pela graga e o primor 46

"Oferecam sacrificios de louvor e relatem as suas
obras com regozijo!"
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[.Pe - la gra - ca eo pri- mor que tu des-tea ter - raeaos céus,
2.Por ma - nhds pri - ma - ve - ris € por noi - tes dees - plen - dor,
3.Pe - lo dom deou - vir ¢ ver pe - la men-teeo co - ra - ¢éo,
4.Por ter - nu-raem nos - so lar, por a - mi - gos de va - lor,
5.Pe - la tu - al - gre-ja, 0 Paj, que pro - cla-mao Re - den - tor
6. Por ti mes - mo, 6 Sal - va - dor, que de gra-caa to - dos déas
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pe - lo teu pro - fun - doa-mor que o - fer - tas - te aos fi - lhos teus...
pe - las flo - res tdo  gen - tis, lu - a,es - tre - las, sol, «ca - lor..
pe - las bén - ¢dos, no vi - ver, dos sen - ti - dos, da ra - zZio...
pe - la voz pa - raen-to - ar me - lo - di - as ao  Se-nhor...
e com f¢ pre - gan - do vai as na - ¢des 0 teu a - mor..
sal - va - ¢Ho, por teu a - mor, a - le - gri - a vi - dae paz...
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..da-mos gra-gas e lou-vor ao teu no-me, Cri - a - dor. A - mém,
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LETRA: Folliott Sandford Pierpoint, 1864 DIX
Port. Jodo Wilson Faustini, estrofes 1 a 5, 1958
. 7.1.7.7.
) Joan Larie Sutton, estrofe 6, 1988 com estribilho
MUSICA: Conrad Kocher, 1838
Adapt. William Henry Monk, 1861
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